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EN: Product identified by EAN number 8058664151950

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 8058664151950

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 8058664151950

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi( par le numro EAN 8058664151950

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 8058664151950

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 8058664151950

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s kerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 8058664151950

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

OSTRZE[! ENIA (1 [] Dla bezpieczel | stwa Twojego dziecka: [1 [] OSTRZE[] ENIE! (1 [1? Usunl] [
ewentualne plastikowe torebki oraz [} [ wszelkie elementy b1 d[| ce cz[] [] cil] opakol] [ wania oraz
wyrzucil] je lub przechowywall [ [0 w miejscu niedostl] pnym dla dzieci. Niebez[] [] pieczel] stwo
uduszenia. [1[1? Ul ywall tylko pod stall ym nadzorem dorol [1s[] ej osoby. [ [1? Regularnie
kontrolowall stan zul] ycia prol] [ duktu 1 obecnol] [1 ewentualnych uszkodzell . [ [] W razie
stwierdzenia widocznych uszko(] [ dze[! nie ull ywall zabawki, lecz umie(] ci(] jJ [ [1 w miejscu
niedost[ ] pnym dla dzieci. [1 [1? Nie ull ywall zabawki na mokrych, piaszczy[| [ stych lub zakurzonych
powierzchniach. [1 [1? Nie zblil] all wlJ os[] w do poruszaj[] cych sil] k[ [1. [1 [1 Ryzyko weil] gnil] cia.
WARNINGFor your child's safety:WARNING!# Remove any plastic bags and all parts of the

packaging and dispose of them or store them out of the reach of children. Risk of suffocation.+[Use

only under constant adult supervision.t Regularly check the product for wear and any damage. If



visible damage is found, do not use the toy; place it out of the reach of children.£1Do not use the toy on
wet, sandy or dusty surfaces.f Keep hair away from moving wheels. Risk of entanglement.
WARNUNGZum Schutz Thres Kindes:WARNUNG!+ Entfernen Sie eventuell vorhandene
Plastikt[Tten sowie alle Teile der Verpackung und entsorgen Sie diese oder bewahren Sie sie aullerhalb
der Reichweite von Kindern auf. Erstickungsgefahr.t Nur unter stl /ndiger Aufsicht eines Erwachsenen
verwenden.t [ Iberpr[Ifen Sie regelm[1Jig das Produkt auf Verschleil ] und m[Jgliche Beschdigungen.
Bei sichtbaren Beschldigungen das Spielzeug nicht verwenden, sondern aulJerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.+ Das Spielzeug nicht auf nassen, sandigen oder staubigen Oberfll Ichen
verwenden.f Halten Sie Haare von beweglichen R /dern fern. Einzugsgefahr.
AVERTISSEMENTPour la sl curitl ! de votre enfant :AVERTISSEMENT !+ Retirez les sacs
plastiques [Jventuels ainsi que tous les [/l[Jments faisant partie de I'emballage et jetez-les ou rangez-les
hors de portlJe des enfants. Risque d'[/touffement.+ Utiliser uniquement sous la surveillance constante
d'un adulte.+ IContr(llez rl /gulierement I'[Itat d'usure du produit et la prlisence d'l lventuels
dommages. En cas de dommages visibles, ne pas utiliser le jouet et placez-le hors de portl[ie des
enfants.t Ne pas utiliser le jouet sur des surfaces humides, sablonneuses ou poussilIreuses.+ [ 1loignez
les cheveux des roues en mouvement. Risque d'enchevetrement.

VARNINGEr ditt barns sl kerhet:VARNING!+ Ta bort eventuella plastpasar och alla delar som
ingar i flrpackningen och kasta dem eller flIrvara dem oatkomligt fTIr barn. Kv[lvningsrisk.+]
AnvlInd endast under st Indig tillsyn av en vuxen.t Kontrollera regelbundet produkten fr slitage och
eventuella skador. Vid synliga skador, anvlInd inte leksaken utan flirvara den oatkomlig fTir barn.£]
Anvlnd inte leksaken pa vata, sandiga eller dammiga ytor.t Hall haret borta fran rlrliga hjul. Risk
att haret dras in.

WAARSCHUWINGNVoor de veiligheid van uw kind:WAARSCHUWING!t Verwijder eventuele
plastic zakken en alle onderdelen van de verpakking en gooi deze weg of berg ze op buiten het bereik
van kinderen. Verstikkingsgevaar.+/Alleen gebruiken onder voortdurend toezicht van een

volwassene.t Controleer regelmatig de staat van slijtage van het product en op eventuele
beschadigingen. Als er zichtbare beschadigingen zijn, gebruik het speelgoed dan niet en bewaar het
buiten het bereik van kinderen.s Gebruik het speelgoed niet op natte, zanderige of stoffige
ondergronden.+ Houd haar uit de buurt van bewegende wielen. Risico op verstrikking.
AVVERTENZEPer la sicurezza del tuo bambino: ATTENZIONE!: Rimuovere eventuali sacchetti

di plastica e tutte le parti dell'imballaggio e gettarli o conservarli fuori dalla portata dei bambini. Rischio
di soffocamento.+ Usare solo sotto la continua supervisione di un adulto.f Controllare regolarmente

lo stato di usura del prodotto e la presenza di eventuali danni. In caso di danni visibili non usare il
giocattolo, ma riporlo fuori dalla portata dei bambini.t Non usare il giocattolo su superfici bagnate,
sabbiose o polverose.t Tenere 1 capelli lontano dalle ruote in movimento. Rischio di intrappolamento.
ADVERTENCIAPara la seguridad de su hijo:!ADVERTENCIA!+ Retire las bolsas de pl(stico, si



las hubiera, y todas las piezas del embalaje, y tlrelas o gulirdelas fuera del alcance de los ninos. Riesgo
de asfixia.+Usar s[ 1o bajo la supervisilIn constante de un adulto.f Revisar perilldicamente el estado
de desgaste del producto y la posible existencia de danos. Si se detectan danos visibles, no usar el
juguete; collIquelo fuera del alcance de los ninos.+INo usar el juguete en superficies mojadas, arenosas

o polvorientas.f Mantener el cabello alejado de las ruedas en movimiento. Riesgo de enredos.



